DEMONIACOS,

88{‘ ma permanecia en las Religiosas de Lzz.xdun . ﬂ:
g ion que habian padecido. Era fama, digo, ;;

Pt qs de aquellas Religiosas (no-se si, de tgbas,
'y o nlanloﬁ nas ) desde el tiempo que se habian libra-
Bl b? siéri habian quedado estampados ciertos
o li‘Ipoafirzuios’ que jamés se borraban, Ea lqu:;llntzo
;3{:(‘;3’!0\.65[50}; , €8 cierto que tut\\lf‘c:) ni;?:!;iramdznt& o:cm?is:
ey ¢ §ubre el_tg;ltémg;;zi;i eMenagio ,.ambos testigos
hay el del Doctisi 808

ig0.y tera certeza, que Mig-
i unque no conen certe %
o Uloies i quien Grandiex
: (2 Irfgrfilgo de 1:1 Iglesia Colegiata de L;u;l:;:e; v;‘ e et
Eogi’a s;)berviamente insultado, con oc:amolr:e ; it
: : i leyto, en q ) Prog -
p lesia en un pleyto , ¢ 4 : R
et équeui‘{'l;gel enredo de la Posesion de l.a.s'Ur.sa;,mlr\;;.es[:r eni AL
- :il ml'.e)["r:crtt;r suyo) persuadiendolas,que convenia a
ciode Di )

stra ag » P g )

3 qué afadia el cebo del interés tex:i:
ict slas , que usan
| del Convento, que estaba muy P?‘D&eé d:]c;e:iua 2 ?:msura. e
sur:w:l arbitrio, lloveria limosnas la p{;e ;:i n:do B
+ 6 : Mignon, do :
no hallo dificultad,, ni en que g ue unas pobres Monjas, que no
iz de tal iniquidad , ni en que unas con 0tros 0j0s , que los
e clap osas pertenecientes 4 1a conc:egcla
elan las © 21, s RiISiE. .
3 : irectar , creyesen set Licito &L la , supieron aprove=
ge st Rt RS otro el origen de la Fabula, Pd' ek
i Ty . : ndier.
F;u:”?tngnon , v los demas .einemlgosafliec(i:: o aa¥illage
steee izir el mismo Mignon : agrego 1!1eg0ata su intento , por set
e llamado Barré , sugeto aproposito pa otros dos aliados
iy oo -b norante ; y despues concurgeron S X ol
un hypocrita 1gn ltos de Grandier. Entraron :
y pemigos ocudtos f cacion. A los pri-
(11‘3 élﬁ.ﬁ,ﬁ}‘é ion ‘.gs Monjas seis rzuchach:;su ie (’;S;Jndinr v Hechteer
s = B ndieron , i ;.
' Rnises RPN llas los Diablos.
B r OB QO REOR, o B | bign entaada. en 6l : 7
¥ que mplefcln,ina SR igos de Grandier esforzé
0, ¥ que por 5 e Zid de los enem‘ggs i
Cortié Ia voes y la malignid es facil obtener del Vuigo. Era
ocniCia, qUie en semejanies €asos Diablos caian en varias
la ?};%:“;,mil caminos la impostura, Los g el
e !a ncias. Hallose sex falsas las rgs;)uejntegpur Sgvics de. lok
aconseqlis - : instruidas
) 1908 W : ces , que
satas, Bnel Latin, an ismos, ¥ VOCes, q
pregbnstiili XOrcistas, propunciaron no pocos solec 3
mismo

a sugerida para
an del caso4 dando d una pregunia la respuesta sug
no er

i : )
los Preguntada una de las Endeinoniadas : Quo pac. :
oira. Por ¢xemplos FIeg !

Io mismo , que daxla por infalible. Fue facil interes,

»

> Drscurso. spxro. 29
oculares ;. aunque la impostura solo la descifrd la saga=
cidad del.primero. Vamos 2 lo que. dice Mogconis. Este,
deseoso de examinar el voceado prodigio , habiendo;pa~
seado 4 Loudun, fue al Convento 51 Y pidio. visita 4 Ja
Superiora. Luego tuve motivo para sospechar : algun
fraude, porque la Prelada tardé una. buena media hora
en baxar al Locutorio. Y4 que, llegé , despues de cum-
plir con las urbanidades de }a entrada , tocd Monconis |a
maieria, y le pidid le mostrase los caractergs,, que tenia

€§=

ingressus est Demon ? Respondid : Duplex. Algunas veces. confesaban
los Diablos su ignorancia,respondiendo 4 las Preguntas , que les hacia
uno , 1 otro sugeto autorizado de los que estaban presentes., mescio,

Quando se les apuraba sobre que dixesen en Griego, o en Hebreo Ja
¥oz que significaba tal , 6 1al cosa, la respuesta , que habia de preven=
cion , era: O nimia curiositas! o fingir que el diablo se retiraba en
aquel momento, Un Escocés pregunto a la Superiora como se llamaba
en lengua Escocesa el agua 2 Respondié : Nimia curiosiras 3 afiadiendo
luego : Deus non wolo. Sucedié en una ocasion entrar un G

en Ja quadra donde se estaba conjurando. Dixeron los Exorcistas, que
era Demonio en figura de Gato, Sobre este supuesto fue conjurado;
mas luego se supo, que el Gato era domestico del Convento, y co-
nocido. de todos los individuos de él.

6, En medio de tantas pruebas claras del embu
miga de Grandier ,apoyada de la fat
tenazmente en el em

vi a Grandier

ato negro

ste, |2 faccion ene-
ua creencia del Vulgo, prosegtia
pefio de perderle por este medio : de modo, que
» que al principio hacia burla de la Fabula yla parecig
preciso defenderse ; para cuyo efecto recurrié al Obispo de Poitiers y S
Diocesano. Mas éste , no bien animado hicia Grandier ( creo s que pot
las noticias , que tenia de sus malas costumbres ), se hizo de Ia parte
de afuera; lo que movi6 i Grandier 3 acudir al Metropolitano Arzo-
bispo de Burdeos » el qual envié 2 Loudun un Padre Jesuita, y otro
del Oratorio, con comision de examinar la materia, ordenando al mis-
mo tiempo varias diligencias precautorias, para que ningun artificio
pudiese obscurecer la verdad, Esto bastd para que el Cura Barré se re-
tirase 4 su Lugar, Mignon, y los demis Exorcistas dexasen el campo,
¥ las Endemoniadas cesasen en la afectacion del Diablismo, ‘
7 Mas no duré mucho esta calma, Persistiendo siempre los de la
conjuracion en su depravado intento s discurrieron aplicar Ja mano po-
derosa del Cardenal de Richelieu 4 la pérdida de Grardier , Jo que era

ar al Cardenzl en
ella,




Qo DEmMONTACOS,
estampados en la ' mano. Hizolo ella sia repugnanciai
Ea efecto , se vefan’ éscritos en la espalda’ de 1a mang
izquierda’, ‘con ‘letras ‘decolor purptireo , los Sagrados
Nombres de Jasus y Maria |’y Joseph , y el de San Fran<
¢isco ‘de Sales, guardando entre st ‘el orden debido; de
modo, que eén la parte mas alta de la mano , hicia los
dedos estaba escrito Fesus, debaxo Maria, mas abaxo
Foseph 'y finalitiente F. de Sales. Duré algo la convers

sacion y al acabarla, pidiendole de nuevo Monconis 1a
ma-

ella, como quién estaba muy de antemano quexoso de Grandier , pot
una disputa de preferencia, que habia tenido con él, no'siendo Obis-
po de Luzen, como diximos en el Lugaricitado arriba, siguiendo & otro
Autor, sino siendo Prior de Jousai. A este motivo de irritacion , afia=
dieron otro mayor al' mismo tiempo que dieron cuenta al Cardenal de
la supuesta hechiceria de Grandier, y Posesion de las Ursulinas. Habia
salido al ptiblico una sangrienta Satira contra el Cardenal, debaxo del
titulo = La Bella Cordonera, Ast inscribe esta Obra Gayot de Pitaval, ¥y
no La Cordonera de Loudun , como la intitulan otros Autores , 1 quienes
habiamos seguido antes. Era maltratado en este Escrito el Cardenal so-
bre el nacimiento, y sobre comercio impudico con una mugercilla,
que tenia el oficio expresado; pero con tan leves fundamentos uno, ¥
otro, que mas merecia el libelo desprecios , que enojos. Sugirieronle
al Cardenal los enemigos de Grandier, que este era Autor de la Satyra,
& por lo menos habia cooperado della, no obstante que estaba muy
mal escrita, y se sabia que Grandier tenia elegante pluma. Deseoso
aquel Purpurado de la venganza , cometié el examen de la Hechiceria,
y Posesion 2 Monsieur de Laubardemont, Relator de Memoriales , muy
devoto suyo , y alma venal, & quien por tanto solia hacer instrumens=
to de sus venganzas, quando estas se habian de executar con alguna
apariencia de orden Judicial. Pasé este Ministro 4 Loudun , y 4 vista
de su comision volvieron 4 su fingida Diablura llas Monjas, y d s
exercicio los Exorcistas. Sin embargo de que antes de llegar d esta se-
unda prueba, 3 petsuasion del mismo Mignon , se habian exercitado
mucho las Religiosas para executar mejor el papel de poseidas , no se
hizo menos palpable la trampa. La casi ninguna inteligencia del Latin,
1a total igniorancia de otras Lenguas, los ridiculos efugios al argumens
to, que se les hacfa sobre esta ignorancia , las falsedades en que las
cogieron, siendo preguntadas sobre cosas ocultas, el descubrimiento
de algunos artificios de que usaron para fingir efectos preternaturales,

y otras cien C0sas , N0 dexaron duda alguna de la impostura en quan- ¢

105

g Discurso sexto.

2:;1_3 a%aaa v:rla,' gl(lia la alargé wrbanamente , . como ?01
i e despedida ; de modo, que ; §
ballerol,d noto , que no splo el cc’)lc(o!r det?zal[::tl?a}: Sstgg-
ia;as caido que al principio ; pero en partes parecia ;
0s caracteres se levantaban algo, en asomos de d g
farse. Esto le alent6 d la osadia, de raer sutilment: i
eafei::l:gti de la uia parte de la M de Maria, la qualcgnl

e € separg , de lo que la Prelada se- conturbo

ho; pero el Monsieur se fue con gran, gusto, y s:t]i!:
. ¥V ™

fac-

tos miraron la Comedi i

t ia desapa i

remiams, pasionados, y reflexivos.

- 8 Reconvenid i

_ o un Diablo, que habl i

ps i ¢ ase en Gtiego , se escusd, di

bia:dao ,u 2?§dt'la-bm entrado en aquel cuerpo debaxo de? p;ctoecsieuso’: .

o Lg:ina m{mﬁ. Slendo’otro cogido en falta de inteligencia de ?01 xy
s satishzo por élun Exorcista,diciendo m i

mas ignorantes que los hombres del campo. Otro q, B¢ G310 Hisolos
b

bia querido expli : ue en un di
tplicarse , siendo pre d s 52 12 no ha-
call 72 o preguntado al siguiente ;
ado, y estado quieto aquel dia , respondié 4 qgue habiagsotra‘{lizéall:gb:a
en-

te, y ocupado en conducir
: al Infierno la Alma d
g € un
Parlamento de Paris, llamado Proust. Averiguado IPfOCurador e
que ningun Procurador del Parl ; €l Caso , se supo
R L atlamento habia muerto en aquel -tiem.
un’Diablo 39 aris hombre alguno llamado Proust, Habia ofre:' '5'.
A de'fm IVF“O dia levantar, y tener suspendido en el ayre s
bt ke Bgrere el gorro, que tenia en la cabeza Mons{ Pg:
et at. 1Iatab_ase de concierto entre los de la trama leur ;
tiﬁcialef e?aquzﬁdo eS}PIIani‘. laluz del dia; porque usando de lu?e: ]ali-
3 ocultar el engafio. Pero an o
gunos s tes de llegar ¢
B et g i S
. »que tenia abierto en ella un i 3
gf‘fﬁr:)d;(::t!larmeme sc:]bte la cabeza de Monsieur de Lﬁiqt;igz:xgu{em
1 il, preparado con un anzuel ont, y
Diablo di A zuelo, para levantar
l’ue? ic‘:)gléoc’ (!ge habia de levantar en el ayre (y creo esﬁe?l?aﬁo.dun
Rt ol Ab:zi &;{l‘;‘:alqﬂﬁrapque n; creyese la posesion Ace;tée:l
H o s noble Poeta Francés ' . b
Io tenia por embuste, lo que dex6 al pobre Di: ﬁmt“‘“d“’ que, todo
BB e civasbends. e on s % g Monmf lo edntell‘::mengce corta-
e ok F ! sieur de Lau nont.
:0 d:rsl;eoM'ms"o jugaba de concierto con el Cardenal cllleb ;{r'd im;_)nt,
g ’sg {ior seguro ni en Loudun, ni en otra parte alguna dC ;mlh
» huyé 4 ltalia , de donde no volvié mientras vivié Richel ¢ Fran-

Individuaré uno,

helien,

9 Despues de dos dias de Exorcismos , dos Religiosas, y una Se
, : ! S B e

glar,

‘




62 "DEMONTACOS,
faccion ‘de - liaber” ‘descubiérto , ‘que 1as " letras)" que 4@
juzgaban'‘estampadas  sobrenaturalmente , y absolutas
mente inidélebles , se ‘estampaban de nuevo siempte que
1a Monja salia al Locutorio sirviendose paraesto deal<
gun'lieor ‘purpiiréo de bastante consistencia. Es de notary
gue los “caracteres ‘estuviesen grabados “en la’ mano iz=
quierda. Parece que ‘con mas dignidad ‘se imprimirian en
1a derecha. Pero acaso’ era menester el uso de esta para

colocarios en la otra. Wi
Egi-

glar, cediendo 1 los remordimientos de 1z conciercia; fevantaron [z
mascara , protestando, que todo lo hecho hasta alli era ficcion , reves
lando qué Exorcistas las habian inducido i elto, ¥ pidiendo 4 Dios, y
3 los hombres perdon d& haber sustentado tan atroz calumnia contra
an ifosente. Orrasdos de las exorcizadas , no de caso pensado, sino
irvitadas d3 la importunidad’ de los Exorcistas, con una fra repentina
declataton 1o mismo, P2rod todo ocurrian los Exorcistas con el efu~
gio de ‘que todo ello era artificio dizbolico , para salvar al malvado
Grandier.
to Finalmente, omitiendo otras smuchas cosas, llegé el caso de
sentenciarsela causa, y condznar @ Grandier, sacrificando esta victi-
ma 4 1as 1eas dzl vengativo Ministro. Yo confieso, que ea atencion al
alto,y respetable caricter de aquella Eminencia, no me hubiera atrevi=
do 4 dif tan clara noticia de la parte que tuvo en esta iniquidad, si
primero no lo hubiera hecito el Autor que sigo. Pero si un Autot
Francés, Abogado del Parlamento de Paris, escribiendo dentro de la
misma Corte,donde ruvo su trono Richelieu, no halld inconveniente en
publicar con todos sus apices esta Historia, mucho menos debo yo es-
crapulizar en dar al piblico-estos fragmentos de ella ; mayormente
despues que 12 Obrd de Gayot de Pitaval, poria mucha aceptacion que
ha tenido, estd esparcida en innumerables exemplares por todo el Mun-
do. Afiado, qua ‘es de la convenieacia dél linage humano manifestar 2
1a posteridad las culpas de aquellos grandes Personages , que ma nda-
ron el Mundo ; abusando del poder en el dominio ; para que & los que
despues deellosllegan 2 la misma grandeza , contenga algo el miedo,
de que despues de su muerte, sobre sus cenizas se haga la misma jus=
ticia. Debe no obstante tenerse presente , qué como la envidia , o el
odie, no pocas veces din la mas siniestra inteligencia & las acciones de
1os' Poderosos del Mundo , posible es, que Richelien no tuviese tantd
culpa én la tragedia de Grandier , como esta Historia supone.

1t Muérto Grandier , como nadie s interesaba en la fingida poses
sion

4
A

,  Discurso-¢
| 5 i SEXTO.
m:{gre Egidio Menaglo refiere asimismo , que vié losgg?-
v s Jesus ; Maria, j?,asepb, F. de. Sales . grabados
g ?.ano de la: Superiora de las Religiosas; y. que
o dixo, que. al tiempo que se habia. librado_de los.
relso mos]. que la atormentabaa, un Angel le habia im-:
5 . en la mano agueilos caracteres; anadiendo, que
m;:mngplo so;o habia estampado en lo mas alto :.ieq]a
nombre de-San Fraacisco d
: : : e.Sales: |
éste se habia baxado ot et
ar |
seph: despues emrambz)s asedlél;bliggarb:iﬁzmbre dfi o
se .para. dexa
ca;n};ré al nombre de Maria ; y en fin, tod:)sptres par;
gﬁpregalgl;t)mgfese en el sitio mas alto ‘el de ]esm;q No
sa este Autor., que notase al Gales de i
bl ; : gunas: sefiales de im-
[lfs\{;iléi aéoté(;_ﬁs ]merto, que la tuvo por tal, porque en
! illelmo su padre trata de quimeri
. ui '
sesion de las Monjas de Loudun. . JPROECR 12per

§ VI..

24 LOts Idm Casos propuestos muestran tanto la cay-
- ]e a, con que se. debe.proceder en esta matc-
ate,ﬁcom_ 0 la‘importancia. de examinar las. cosas con
o na s.;madrelﬁexlon.' No se debe descansar sobre 1a tes

cacion de los vulgares Exorcist i

: as, por las razones que -
hemos. propuesto arriba. Seria conveniente » ¥ aun gree

sion de las Ursulinas, fiie cesando esta’ ' ; -
. poco & poco;yral mi past

z:;?:ga;d;:seego; la Fsranma, aunque ‘sordamegte - ,pz[ mi!:c{f)n:iglpl:flsﬁ

fiado c:m mas cng:ell];;;d qeu?;;g?e,n?él;ec:nltl:o (gf 1(:15' T e ey
i qu mi a Grrandier, le cit6 éste den-'
prlg zdoe S:galmagi _pa&u rt:\’fsgit:gn:zitlr);‘:mo"b { ‘que efet"tiv::me*me msltxii%e:l
. : erribles tormentos. g '

1::; f:: ::1:;(:1 ,d y hacerse-voluntariamente-mysterio denlg‘sse;:l r:i&)of‘?]:t)fg::-
g ot s ::1 ::'s, gueIel (;ura._Barlré pago en parte sus culpas-en esta.vi-
il P . ¢ los Eclesiasticos , que hacen especial profesion de’
Sl ; Y para que no les fa]t\e materia , en todas partes hallan
e s 0 por mejor decir, Endemoniadas, Exorcizaba como 4

es algunas mugeres del Lugar donde era Cura, Averiguése l1a' fi

de, y Barré fue-privado del Curato, recluso en un Cugvenioa- yr?[:;
’ £

mugeres condenadas:d prisi i
e Prisionde per vida, Esto es-hacer. lo que Dios.-




o4 \ DzevoN1aCos.
ciso, que los Sefiores Obispos entrasen 1a mano en esto,
como hicieron los de Anger, y Orleans con 1a famosa,

Matta Brosier. Asi, luego que en algun Pueblo aparecie-

s¢ algun Energumeno, ser4 conveniente d4r parte al Pre-
Jado, y este senalar luego personas aptas para el exa-
men,

23 3 Pero'qué entiendo por personas aptas? ;O qué
prendas constituyen aptitud en esta materia ¢ A la reser=
va deun capitulo, que pide algun’conocimiento de Len-
guas, y otro, que requiere Ciencia Medica , todo el ne=
gocio se compone con sinceridad , y discrecion. Los ca-

pitulos por donde se ha de hacer el examen , son los que

sefiala el Ritual Romano. Pero porque tenemos varias
advertencias que’ hacer sobre esos mismos capitulos , se=
r4 bien proponer lo primero, en proprios terminos , el
texto del Ritual, que es como se sigue: Signa obsiden~
tis Demonis sunt , ignota lingua loqui pluribus verbis,
vel loguentem intelligere: distantia ¢ occulta patefa-
core: vires supra @tatis, sew conditionis naruram. o0s=
tendere , 6 id genus alia, que, cum plurima congurrunt,
maiora sunt indicia, Vamos ahora haciendo algunas re=
flexiones sobre cada uno de estos capitulos.

: §. VII,
26 A primera sefial de que hay verdadera obse«
: ' sion, O posesion, es hablar algun idioma ig-
gorado. Pero prudentemente advierte el Texto, que no
basta hablar una , Ut otra breve clausulilla del idioma es-
trafio, sino que hable con bastante extension, 0 muchas
palabras seguidas , pluribus verbis. Esta advertencia
pierden de vista 4 cada paso los Exorcizantes; pues &
1na , U otra palabra Latina , que oygan i uno , que no ha
estudiado Latin , con toda confianza pronuncian, que €s
Energumeno, Fuera de que hay ciertos breves Latina-
jos, que andan de mano €n mano, y vienen 4 ser como
Facultativos de los que se fingen Energumenos. Y4 se vé

quén facil es, que oculta, ¥ fraudulentamente qualquies
ra

un - idiendo.
4 tronco, colidiendolas Oportunamente, para -que re

. .
o e
»  Discunrso sexo, 0
o . 3
gunos d qualquiera rus-

ra Estudiantillo ensefie otros al
tico. :

27 Deben entenderse tambien
: . comprehendi !
;at; %;i?ru?::(‘m' toglas las dem4s , que fean nECi§:ri§?
e j 1;10 Cierto de que lo que se habla de idil):
i respond,e uo es estudiado, Pongo por exemplo , si
by z fustico en Latin al Exorcista , 3 3 c?tra
. cone;elmlgg::;ia, puede esto estdr prevenido
se haya embutido antecedo e R
e entemente , qudndo, cémo
i Olar, El Exorcista mandele , usando de |
que tiene; que hable en Latin ; pero que sea aE;

proposito, y en la materi

- e€ria que le toque : :

€ircunstantes, que entienda ese idi‘omaq qualquiera de los
L]

=, 28 Dos efugios tienen los Exorcistas
€S para no dérse por convencidos
.gt?mna(:n sale bien del rigor de esta
oty e;x:lt;icr;dxgglzg y consiste en decir , quela lengua
S b_organo- preporcionado para que el
s ‘en con ella el idioma Latino
ek totEL ;i}que echan d barbarismos, 3 sol‘e(‘isn;osy
s i §nc10 de la lengua Latina, ; Qué estupi
ki q%e ]ase dun Fustico esté‘_ organizada , ni és
oo i Ne Ciceron , Virgilio, 6 Tito Livio,
R que anda en varias ticrras , y en
epurando vn Exo..is como que sucedid enella, de que
ety ué;js;a al Den\l_omo., que poseiaa cierro
" raops s tr?llf Inlo aqertabtelj a hablar Latin‘,:sr"no muy
im0 o Dt o g
o : i , solo puede emb e
L Lo e, e 2 Do sl
]’;atfl}_‘i mas aun con la de ::g}b'r? ; .habiar p¢rfectiSfm0,
llm Snempo de nuestros pri;m;qsu;r;bruw.,]co]mo A
1a Derpiente . ; Qué di @ 158
o ?.pcon. lag [%qé d;go yo con Ia lengua de q,ual%uiera‘
Jas de unm arbol, con las hastillas de

s ¥ los Vulga.
s quando el Exorciza-
prueba, El primero es

stl<




DEMONILCOS, . '
en el ayre los Eismos movimientos, v u'ndilgfcz
i llegando al oido , producen la sensac .mo
han ql-le L1§nas articuladas : con el ayre mismo, : ;
cl_ausulas ‘ o €l sabe , sin intervencion de otro algu
T’"endO}e i uede’ producir 1a propria sensacton. v
ms{mm;'jms:egpundo efugio (que puede sler'.r[l)r;ag;i;;r;

o s pruebas de que’ la Diablu
Mty md;:isec]iis dgilneaselpgiilt))io no ?quieire hablar Leln;
ﬁnglda)tf:slsﬁas po,r no descubrirse esto 2 ﬁné:lie 3}:;@(;“
%;zsrceiztas no ‘le atormenten 3 y !fi) g;:;el:ugonenaal lDia-
bt \ibremente;:freifl;ug:[; .so‘;x}zcion. 3Es posible , ‘que
e lc_)s o ruerie[ido encubrirse , lo procure con talu
- Dlablzijlif?cio que por lo mucho que se descubéex{,) :
gqrt(?grgoorreando, continuaw:nt;_ eesns: ,c éyrme)l ee()tx;;)scubre.
ik Vem:;ols SC6:11::0[0;;3anegg? ocn}:aiio_n ordinaria exor»
D_escubres.e c‘l)osqlos dias ‘lo estdn haciendo ; porq'ue en
Vb sei : Yd‘:oestos ( si es que los creemos ) hablalile;;%:;;
gg:::él:: descubre secretos ocultisi{r:)ac;s I;li?ggf:s n?aravi-
il ng dlfi?ﬁ?acr:adqad}; c?: Z?xeoson obras todas del Esl-
ek el Pero si por accidente sucede , que a;
y mallgno.d Ee de mas advertencia , y reflexion,
" llevado del virtuoso deseo de descu-=

A1
P
gun otro Sacer

sinceridad , Hepuease
geirmlz;s verdad , le conjura alguna vez , aquies q
g

e sacard una palabra Latina l, ni Otr:aaci];
diabolica potencia , aunque e ate s
gestos,, gritos , CONLOTSIONES ;

lquiera hombre , 0 qualquie=

encubre , 'y no 1

una - sefia de su
%monces no hay mas que
e fin, solo aquello , que qua
ra mugercilla, sin Diab

. o e

Y lo proprio sucede,quand P

l':j r . pt sencia de gente de entendimiento , que
conhjura en e

. ) fias legitimas de
esté atenta 2 pbseryar i hai:’mogrgz i?;a:)slezgdel Dia=
ion. Esta digo, que es unag = Xorcis=
Efsesioc? que 4 él %e ’importana serfa engafiar al E
0s

| Exorcista cotidiano le

i i araquele
ta, que estd martillandoen ¢l todos los dias , p -

lo alguno , hard quando quisiere. |
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dexe en paz: y no 3quien solo una vez por accidente le
exorciza , y él sabe muy bien, que no lo har4 despues
mas, porque no tiene genio de ocuparse en eso., Sucedié-
me el caso poco h4,

30 En esta Ciudad de Oviedo habia una pobre mu-
ger, que hacia el papel de poseida. Decian » que hablaba
quanto Latin queria: que sabia quanto pasaba en todo el
mundo: que se subia de un vuelo sobre las ctipulas de los:
mas altos arboles, &c. No era el autor de estas patra-
fias el Sacerdote que Ia exorcizaba ordinariamente , el
qual ciertamente es un virtuosisimo Eclesiastico ; pero
por ser tan bueno , creia, 4 tal qual embustero & embus-
tera, que decia haber visto esas cosas + ¥ por atra parte
apreciaba por sefias bastantes de Diablura las engafii-
fas, con que la muger fingia estdr posefda. Yo, cote-
jando especies( porque of hablar muchas veces de esta
muger, y a diferentes personas) hice jucio resuelto de
que era una de las muchas Embusteras, que se fingen
posefdas; y enuna ocasion » que estaba despacio , hice
que el Sacerdote , que la exorcizaba ;12 traxese & mi pre-
sencia , y 2 la de muchas Religiosas de un Convento
nuestro, cuyo Capellan era, y es el Sacerdote ; en que'
intervino tambien el motivo de desengafiar i las Reli=
giosas , que como cdndidas , estaban muy encaprichadas
e€n la posesion, no mas que por verla hacer visages , y
por las patrafias, que ofan. Conducida 3 mi presencia,
asistiendo tambien dicho Sacerdote,, con afectada segu~
ridad, debaxo de la apariencia de consolarla » ¥ de inspi-
rarla una esperanza firme del remedio , la senté el preli-
minar de que yo, por el grande estudio que habia teni-
do, y por los exquisitos libros que posefa, sabfa unos
conjuros mucho mas eficaces, que los que usaban todos
los demds Sacerdotes ; lo que la muger creyé facilmen-
te , como luego se vid. Empecé, pues , mis singulares
conjuros , que consistan , al modo de 'los que practicé
€l Obispo de Angers con Marta Brosier , en versosde
Virgilio Ovidio, Claudiano, y: otros Poetas , articula~

Tomo VIII. del Theatro, dos
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i ara que
ddg con gesto ponderativo , y V02 vehe[rlm;f;éect,o ?a ’ :}ie-
hiciesen mas fuerte impresion , corp(?? hiveagine

. porque mi conjurada se excedio 2 si mismz S
o s mas fuerza que punca su enfurecimiento :
]adndo r(l:eosﬂ y commociones terribles , y- quexzzjndq;;f(:} Z:
o s e del Sacerdote, que me la habia con uc_ar]ep 3
= rmento suyo. Singularmente al empuyj 5
o ui]ntroduccion de la Pharsalia de Lucano , Bes
%ompf,fia Hematbhios plusquam civilia can_zplc!w : go; (;en-
alagufnos versos de los que se siguen , €ast u:gsue e

e de veras se espiritaba , o temer g e
s ‘qu decia todo lo que yo le ordenaba ,bco Lt
o d ‘ en Romance ; pero quando mandaba gns 8
mann asz evitaba las formulas , y VoOCeS Ol:gl[;a)l’l:e l,qua
iieenrerc:1 y4 estudiadas los Energumenos ﬁggl 10n Ntec:.
' do. Apliquéla la llavecita de 1 feiondy
o ﬁlgl?loefnozm papel,, como que era una insigne Rellg
en

jmi es que.
Fueron raros sus estremecimientos, y los golpes que,

como una desesperada , se Qabz ’a
y4 contra €l suelo, me hicieron

y4 contra las paredes,:
| principio temett)' que,
utaba to=.
i ocf , que lo execul
ase ; pero luego reconocl , _ e
:Jii ]f;ﬁmgranqt;i)no, como quien estaba bler:j 0e;{;ieerlc ;mbuste
este juego. En fin, sobradamente entera
ercilla , 1a despedi. Mo A
de l? n‘mpgem qué resuito de esta expenen_c::j 0522 QNada‘
de?engazﬁasen todos los que estaban fbnagail e R,
i iximos arriba.
ui entra lo que dixim D i
;[:)t:,nzsfgf;?os al efugio, de que &l Dlabl?] .?;:u;;; ol
habia querido ocultarse , y eﬁnn%gﬁgzrm:qz? Tt
i la posesion era fingioa. Al Al
cgas;(i)eiq:;a ge;r’lte rudas qué interés tiene ;.1 D::IbDia-
s bien , si hay
% mi? El sabe muy bien, fa: R
;‘1’813“3:,? ;Oﬁ no le tengo de andar 4 los aican_c;si; Egu?)a-
io*:niq genio es de aplicarme 4 conjurar , l;liien Ao
]::ioues me lo permiten. El enganar a es.de e
te , que todos los dias le estd mortificando ,
4
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mas Diablo que el embuste de la muger, le darfa 4 es-
ta dos puntapies, y dexaria para siempre al Diablo en
paz. ; Pues como 2 él se le descubre francameante, y 2 m{
se me oculta? Sin duda que este Diublo (por usar del
gracejo de Quevedo ) no sabe Io que se diabla, iO, Se-
for! (me replicé alguno, que juzgaba adelantar mucho
la materia ) que sabe el diablo, que todos estdn en el
concepto de que V. R, es un hombre muy docto, y por
consigniente en corriendo la voz de que V. R. dice, que
€sta muger no es Energumena, sino embustera , todos
lo creerdn, y nadie la exorcizard. Sefior mio (le repuse
yo) ratificome en lo dicho , que ese Diablo es muy bobe.
Si €l puede ir por el atajo, y tiene en la mano un medio
cierto para librarse de la persecucion de los Exorcistas,
que es simular , y disimular con ellos, i para qué recur-
re 4 uo medio dudoso , y aun ciertamente inutil 2 pues
se debe reputar moralmente imposible , que todos me
crean, especialmente aquellos, que solo por noticia de
otros supieron mi dictamen , y no me oyen las razones,
con que pudiera persuadirlos. Siese Demonio no ests to-
talmente ageno de lo que pasa en el mundo » 10 puede ig=
norar , que la mayor parte del Vulgo (incluyendo en el
Vulgo muchos de Ia clase, y alcances de esos Sacerdo-
tes, que se ocupan en exorcizar) no me ha creido mu-
chas cosas , que he procurado persuadirle en mis libros,
aun leyendo las palmarias razones con que las probaba,
i Pues en qué funda ese Diablo mentecato » que estotro
todos me lo han de creer? En efecto asi sucedi6 , pues
a dicha muger no la han faltado Exorcistas despues ac4.
32 En quanto i entender el Energumeno al que ha-
bla en idioma estrafio , que tambien se incluye en. la pri-
mera sefia, que propone el Ritual , ve/ loquentem intell;-
ﬁere » tres cosas hay que decir. La primera , que no se de-
€ reputar por inteligencia de la lengua Latina aquella,
qQue tienen los Exorcizados de algunas palabras comu-
nes en el exercicio de exorcizar ; v. 8. quomodo vocaris,
qguodnam est nomen tuum y descende , ascende , &, La sig-

y ni-
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nificacion de estas voces es y4 notoria 3 quantos han
visto exorcizat una , 0 otra vez. La muger , de que he
hablado , respondia prontamente d la pregunta quomodo
vocaris § pero preguntada quo nomine dignosceris inter
sodales tuos , enmudecia. La segunda , que tampoco debe
entrar en cuenta la inteligencia de aquellas voces Lati-
nas , que estén levemente variadas en el Dialecto Espa-
fiol , como maledifte Diabole , ¢¢. Hay no solo voces
separadas , mas aun muchisimas clausulas enteras en el
idioma Latino , que entenderd todo Romancista. Si
uno, a quien exorcizan, le dicen : Adora Iesum Chris=
tum , y4 se vé que lo entenderd. Y es cosa graciosa , que
si 2 esta propuesta responde nofo ( que es muy ordina-
rio) no han menester mas el Exorcista , y los circuns=
tantes para publicar que entiende, y habla Latin ; sien-
do asi, que este nolo anda tan vulgarmente entre los que
se exorcizan, que aun los nifios , que s€ lo oyen , saben
que quiere decir no quiero. La tercera , que €l examen de
si el Energumeno entiende la lengua Latina , se haga
por personas , de quienes no pueda haber rezelo de que
para este efecto han confabulado coa ¢l ; en cuya pre=
caucion debe ser comprehendido el Exorcista ordinario,
y con él todos los que se advirtieron empeiiados en per=
suadir , que hay verdadera posesion. Pudiera afnadir quar-
ta advertencia , de que no sea Latinista chabacano el
que hace €l examen j porque estos s¢ d4n i entendet
bastantemente 2 los que no saben Latin. Pero esta ad=
vertencia y4 se dexa percibir incluida la segunda.

§. VIIL

1/ taen el Ritual Romano , que €s descubrir co=
sas ocultas .y distantes, pide observarse con quatro pres
cauciones, La primera es, que la revelacion de las cosas
ocultas no sea hecha por inspiracion de alguno interes
sado en el engaiio , que haya manifestado al Energus

23 LA segunda sefia de verdadera posesion propues:

meno el secreto. Tambien puede suceder , que hablando.

el

ditse & que el acertar entonces ,

_ Discurso sexro
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;} f:ergunl!eng d buito ; con que revela cosa oculta de
A guno de los interesados en la maraiia, aunque sea fal»
t:cio e:;::l ,l por t(‘;m:ientar el engafio, diga que ha acer-
da verdad, E i ienci '
e ads Hay ''mil experiencias de uno, 'y
o??n erL_a segunda precaucion consiste en advertir, que
fé i g gflrs:alndad_,‘y sin conocimiento alguno, se aciers
_ » 'd, VeZ con cosas ocultas, distantes , o .
- : c aultas, distantes , o futuras,
ggr;zbrrr;a;g;qu:, que quien-e;td mucho tiempo ;Jasbarmn-
0,50 Stas €osas,’ no .acierte 'con }
g 5 € icon/una ,; i -otra.. Estas
ouvento de Monjas Benedicti '
o M ctinas -de San
ﬁ?}l;;amgi 113?1 gle%a ;n.a‘ﬁellglosa loca, la misma de quie[:'
1ablame sTome VI, Disc. XI ; num. 22, U '
mas ordinarios -desvarfos ef i e
os era decir, .que en; sitios di
tes sucedia esto., agi iy ot e
ucedia esto,, aquello,, 'y lo ofro , ‘pof 108 S
-manifestaba, y hacfa pre e et ot
presente. Sucedié, - i
id te. S » ‘que una vez di-
pir gue u: Monge , que habia sido Vicario de este Con=
mn'e'rr’ y ala sazon lo era de uno de Castilla, se h‘ébii
‘dia‘ e?l s ¥ que el_lauhabla visto- enterrarie aquel mismo
s ,_émi,éque lo dixo, expresando. varias: circunstancias
v nrrc_:._Pues vé .aqui , que dentro de ‘quatro dias
s ;l oticia de la muerte de este Monge. Qué mas hax
. teent:f:isteri)l.as demds Monjas para consentir en que
figielia baJ iablo., Y4 antes , sin fundamento alguno,
- clinaban bastantemente 2 ello. ; Qué harian_ tenien=
g : des:: ."Dt?al t:r;lual écll era ?hDe hecho asintieron ﬁrénemen-
j ura de su hermana. A al ' ani
festaron estdr en A s 4
esta persuasion, quise d fi
resentandoles , que pues mil Frerseey. e enk e
% e S veces habian oido & a
d‘ée[:lglosa varios desprop’psitos, que no tenia corrgsuel::
lencia, alguna con la realidad de las cosas, ‘debian pel‘l:;ﬂ
habia sido pura casuali
: casuali-
gggiaw:hb:;it:n\‘rii:t:sz t, leg p;esgunté y 3 qué dpia era el qllie
deci _ . errar ¢ Senalaronle ; y hallé fou '
errada la chronologfa. Quatro - dias antes q’;e'llegase la

Doticia de la ‘muerte por el correo’, habia sido el eatier~

fo'sofiado por'la loca, y la noticia del cort Dar-
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